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VERKEHRS INFO MOBILITÀ 

Verkehrsmaßnahmen auf der B 180 
Reschenstraße im Zuge der Neuerrichtung der 
„Kanzelgalerie". 

 Interventi al traffico sulla B 180 via Resia 
nell’ambito della realizzazione della galleria 
“Kanzelgalerie”. 

Bozen, 26.03.2026  Bolzano, 26/03/2026 
 
Laut Informationen der Verkehrsabteilung der Tiroler
Landesregierung teilt die Handelskammer mit, dass 
im Zuge der Neuerrichtung der „Kanzelgalerie“ an 
folgenden Tagen eine Tagessperre aktiv ist: 

 

 

 
Sulla base delle informazioni messe a disposizione 
dal Dipartimento mobilità del Governo tirolese, la 
Camera di commercio informa che in seguito alla 
realizzazione della nuova galleria "Kanzelgalerie” è 
attivo un blocco giornaliero nei seguenti periodi: 
 

- 13.04.2026 – 08.05.2026 Tagessperren 
jeweils von Montag bis Freitag von 7:30 Uhr 
bis 12:30 Uhr und von 13:30 Uhr bis 18:00 
Uhr. 
ACHTUNG: Am Dienstag, den 21.04.2026 
gibt es keine Verkehrsfreigabe zu Mittag. Die 
Sperrzeit erstreckt sich an diesem Tag von 
07:30 Uhr durchgehend bis 18:00 Uhr. 

 
- 31.08.2026 – 30.10.2026 Tagessperren 

jeweils von Montag bis Donnerstag, von 
07:30 Uhr bis 18:00 Uhr und Freitag, von 
07:30 Uhr bis 14:00 Uhr. 

 

 

- 13/04/2026 – 08/05/2026 chiusura 
giornaliera dal lunedì al venerdì dalle 7:30
alle 12:30 e dalle 13:30 fino alle 18:00. 
ATTENZIONE: martedì 21 aprile 2026 non è 
prevista la riapertura al traffico a 
mezzogiorno. In tale giornata, il periodo di 
chiusura si estenderà dalle ore 07:30 alle ore 
18:00 senza interruzioni. 
 

- 31/08/2026 – 30/10/2026 chiusura 
giornaliera dal lunedì al giovedì, dalle 7:30
alle 18:00 e venerdì dalle 7:30 fino alle 14:00

Während der Tagessperren sind nachfolgende 
Einzelheiten zu berücksichtigen:  

- Die Sperren gelten jeweils von 
Pfunds/Kajetanbrücke, Abzw. B 184 
Engadiner Straße bis Nauders/Abzw. B 185 
Martinsbrucker Straße, wobei die Zufahrt 
über die B 180 Reschenstraße nach 
Nauders natürlich uneingeschränkt möglich 
ist.  

- Umleitung des Verkehrs, mit Ausnahme von 
Fahrzeugen mit Anhänger über 6,5m Länge 
und Busse über 13m, über die B 185 

 

Durante le chiusure diurne occorre tenere conto dei 
seguenti dettagli:  

- Le chiusure sono in vigore da 
Pfunds/Kajetanbrücke, svincolo B 184 
Engadiner Straße, fino a Nauders/svincolo B 
185 Martinsbrucker Straße; l'accesso a 
Nauders tramite la B 180 Reschenstraße 
rimane ovviamente possibile senza 
limitazioni.  

- Deviazione del traffico, ad eccezione dei 
veicoli con rimorchio di lunghezza superiore 
a 6,5 m e degli autobus di lunghezza 
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Martinsbrucker Straße, die H 27 
Engadinerstraße (Schweizer Staatsgebiet) 
und die B 184 Engadiner Straße.  

- Fahrzeuge, die aufgrund von bestehenden 
Verkehrsbeschränkungen die B 185 
Martinsbrucker Straße nicht befahren 
können, müssen großräumig die Sperre 
umfahren oder die Durchfahrts-Zeitfenster 
abwarten.  

- Außerhalb der genannten Sperrzeiten kann 
der Verkehr einspurig (Ampelregelung) 
durch die Baustelle fahren.  

- Von Seiten des Schweizer Zoll wird 
mitgeteilt, dass es keine Ausnahmen 
hinsichtlich der Schwerverkehrsabgabe für 
Fahrzeuge über 3,5 t gibt. 

superiore a 13 m, tramite la B 185 
Martinsbrucker Straße, la H 27 
Engadinerstraße (territorio svizzero) e la B 
184 Engadiner Straße.  

- I veicoli che, a causa delle attuali limitazioni 
al traffico, non possono percorrere la B 185 
Martinsbrucker Straße, devono aggirare 
l'area chiusa con un ampio giro o attendere 
le fasce orarie di transito.  

- Al di fuori degli orari di chiusura indicati, il 
traffico può transitare a una sola corsia 
(regolazione a semaforo) attraverso il 
cantiere.  

- La dogana svizzera comunica che non sono 
previste eccezioni per quanto riguarda la 
tassa sul traffico pesante per i veicoli di peso 
superiore a 3,5 t. 

Weitere Informationen finden Sie auf der 
Internetseite der Handelskammer Bozen. Gerne 
stehen wir Ihnen für Rückfragen unter 0471 945 707
oder elisa.visigalli@handelskammer.bz.it zur 
Verfügung. 

 Potete trovare ulteriori informazioni sul sito della 
Camera di commercio di Bolzano. Per domande e 
chiarimenti potete rivolgerVi al numero 0471 945 707
o all'indirizzo elisa.visigalli@camcom.bz.it. 

 


